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Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles,le 17 aotit 2019.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Sociale zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 augustus 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2019/42498]

17 OCTOBRE 2019. — Arrété royal modifiant les annexes I et II de
I'arrété royal du 12 octobre 2004 fixant les conditions dans
lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le cofit des préparations magistrales et des produits
assimilés. — Erratum

Au Moniteur belge du 4 novembre 2019, page 103351, article 5 point 3°,
il y a lieu de lire :

mE—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2019/42498]

17 OKTOBER 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
bijlagen I en II bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2004 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt
in de kosten van de magistrale bereidingen en daarmee gelijkge-
stelde producten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 4 november 2019, blz. 103351, artikel 5
punt 3°, lees:

SIGNE NOM QUANTITE * BASE DE
REMBOURSEMENT
A POTASSIUM (CITRATE DE) 1 0,1149
TEKEN BENAMING HOEVEELHEID * VERGOEDINGSBASIS
A KALIUM (CITRAAT) 1 0,1149
Au lieu de : | In plaats van:
SIGNE NOM QUANTITE * BASE DE
REMBOURSEMENT
A POTASSIUM (CITRATE DE) 1 1,183
BENAMING HOEVEELHEID * VERGOEDINGSBASIS
KALIUM (CITRAAT) 1 1,183

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2019/31001]

15 JUILLET 2019. — Reglement modifiant le réglement du
28 juillet 2003 portant exécution de ’article 22, 11° de 1a loi relative
a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l'assurance du Service des soins de santé de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 22, 11°;

Vu le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de I'article 22, 11°
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 24, § 2 modifié par le
réglement du 13 mai 2019;

T——

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2019/31001]

15 JULI 2019. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, inzon-
derheid op artikel 24, § 2 gewijzigd bij de verordening van 13 mei 2019;



